SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL NYLON
RIFLE BORE BRUSH, 50 CALIBER, 8-32M

Sinclair nylon bore brushes are manufactured significantly larger than bore
diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the end. Many
other brushes are undersized and don’t do an adequate job of scrubbing the
barrel. Our nylon bore brushes have extremely stiff, heavy bristles which
provide excellent scrubbing action in your rifle's bore. Ammonia and oil based
cleaners will not “eat” or dissolve these bristles as they do bronze brushes.
The nylon pistol brushes are about 1" shorter than the rifle brushes. Brushes
except 17 caliber and 20 caliber are standard 8-32 male thread.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL NYLON RIFLE BORE BRUSH, 50 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000103

Mfr. No.:

Caliber: 50 Caliber (.510)

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die SINCLAIR NYLON
RIFLE BRUSH

Einfuhrung

Danke, dass du die SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Burste verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Reinigung
von Gewehrlaufen.

Gehe vorsichtig mit der Birste um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Blrste aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedlrftigen Personen.

Uberpriife die Biirste regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe, indem du die EUSafety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Birste nur bei Feuerwaffen, die fiir .50 Kaliber (.510) Laufe ausgelegt sind.

Benutze die Burste nicht mit GbermaRiger Kraft, da dies sowohl die Burste als auch die Feuerwaffe
beschadigen kann.

Vermeide die Verwendung der Biirste mit Reinigungsmitteln, die Ammoniak oder Ol enthalten, da dies die
Borsten beschadigen kann.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers beziiglich der Verwendung von Reinigungsmitteln und
Werkzeugen.

Trage geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Reinigen von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Burste
verwendest.

Befestige die Burste an einer Reinigungsstange mit einem 832 AuRengewinde und achte auf einen
sicheren Sitz.

FUhre die Blrste in den Lauf des Gewehrs ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Ziehe die Burste sanft durch den Lauf, indem du eine hin und hergehende Bewegung machst, um das
Innere zu reinigen.

Reinige die Blrste nach der Benutzung mit warmem Wasser, um Rickstande zu entfernen, und lasse sie
vollstéandig trocknen.

Bewahre die Birste an einem kuhlen, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die Birste verantwortungsbewusst gemaR den oértlichen Vorschriften.

Wenn die Birste beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, sie, wenn madglich, zu
recyceln.

Entsorge die Birste nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere das Kundenserviceteam von SINCLAIR INTERNATIONAL flr Unterstiitzung.

Danke flir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. Viel SpaB bei der sicheren und
effektiven Nutzung deiner SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH!



Safety Instruction Guide for SINCLAIR NYLON
RIFLE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. This guide provides important safety instructions and
usage information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using
the brush.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle bores.
Always handle the brush with care to avoid injury.

¢ Keep the brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brush regularly for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the brush only on firearms designed for .50 caliber (.510) bores.

¢ Do not use the brush with excessive force, as this may damage both the brush and the firearm.
Avoid using the brush with cleaners that contain ammonia or oil, which can damage the bristles.
Always follow the manufacturer's instructions regarding the use of cleaning solvents and tools.
Wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when cleaning firearms.

Instructions for Installation and Usage

¢ Before using the brush, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Attach the brush to a cleaning rod with an 832 male thread, ensuring a secure fit.

Insert the brush into the bore of the rifle, ensuring that it is aligned properly.

Gently pull the brush through the bore, using a backandforth motion to scrub the interior.

After use, clean the brush with warm water to remove any residue, and allow it to dry completely.
Store the brush in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the brush responsibly in accordance with local regulations.
¢ If the brush is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the brush in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH, please refer to the manufacturer's
website or contact the customer support team of SINCLAIR INTERNATIONAL for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH safely
and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes e informacién sobre el uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el cepillo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto, que es limpiar los cafiones de los
rifles.

¢ Siempre maneja el cepillo con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el cepillo regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el cepillo solo en armas de fuego disefiadas para cafiones de .50 caliber (.510).

No uses el cepillo con fuerza excesiva, ya que esto puede dafar tanto el cepillo como el arma de fuego.
Evita usar el cepillo con limpiadores que contengan amoniaco o aceite, que pueden dafar las cerdas.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante sobre el uso de disolventes y herramientas de limpieza.
Usa equipo de seguridad apropiado, como guantes y proteccién ocular, al limpiar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* Antes de usar el cepillo, asegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una
direccién segura.

Conecta el cepillo a una varilla de limpieza con un hilo macho 832, asegurando un ajuste seguro.
Inserta el cepillo en el cafidn del rifle, asegurandote de que esté alineado correctamente.

Tira suavemente del cepillo a través del cafién, usando un movimiento de vaivén para fregar el interior.
Después de usarlo, limpia el cepillo con agua tibia para eliminar cualquier residuo y déjalo secar
completamente.

Guarda el cepillo en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cepillo de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
 Si el cepillo estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.
¢ No deseches el cepillo en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES SINCLAIR, consulta el
sitio web del fabricante o contacta al equipo de soporte al cliente de SINCLAIR INTERNATIONAL para obtener
asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tu CEPILLO DE NYLON PARA RIFLES
SINCLAIR de manera segura y efectiva!



Guide de Sécurité pour la BROSSE A RIFLE EN
NYLON SINCLAIR

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE A RIFLE EN NYLON SINCLAIR. Ce guide fournit d'importantes instructions de

sécurité et des informations d'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser la brosse.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a ses fins prévues, c'estadire pour nettoyer les canons de
fusil.

Manipule toujours la brosse avec soin pour éviter les blessures.

Garde la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise la brosse uniquement sur des armes a feu concues pour les canons de calibre .50 (.510).

* Ne force pas I'utilisation de la brosse, car cela pourrait endommager a la fois la brosse et I'arme a feu.

e Evite d'utiliser la brosse avec des nettoyants contenant de I'ammoniaque ou de I'huile, qui peuvent
endommager les poils.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant concernant I'utilisation des solvants et des outils de nettoyage.

e Porte un équipement de sécurité approprié¢, comme des gants et des lunettes de protection, lors du
nettoyage des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

e Avant d'utiliser la brosse, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
Fixe la brosse a une tige de nettoyage avec un filetage male 832, en veillant a un ajustement sécurisé.
Insere la brosse dans le canon du fusil, en t'assurant gu'elle est bien alignée.

Tire doucement la brosse a travers le canon, en utilisant un mouvement de vaetvient pour frotter
l'intérieur.

Apres utilisation, nettoie la brosse avec de I'eau tiéde pour enlever tout résidu, et laissela sécher
completement.

Range la brosse dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la brosse de maniere responsable conformément aux réglementations locales.
 Sila brosse est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de la recycler si possible.
¢ Ne jette pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la BROSSE A RIFLE EN NYLON SINCLAIR, consulte le site Web
du fabricant ou contacte I'équipe de support client de SINCLAIR INTERNATIONAL pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de I'utilisation de ta BROSSE A RIFLE EN NYLON
SINCLAIR en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPAZZOLA
PER FUCILI IN NYLON SINCLAIR

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPAZZOLA PER FUCILI IN NYLON SINCLAIR. Questa guida fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare la spazzola.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei
fucili.

¢ Maneggia sempre la spazzola con cura per evitare infortuni.

Tieni la spazzola fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la spazzola per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate

dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la spazzola solo su armi da fuoco progettate per canne di calibro .50 (.510).

* Non utilizzare la spazzola con forza eccessiva, poiché cid potrebbe danneggiare sia la spazzola che I'arma
da fuoco.

¢ Evita di utilizzare la spazzola con detergenti che contengono ammoniaca o olio, che possono danneggiare
le setole.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso di solventi e strumenti per la pulizia.

¢ Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come guanti e protezioni per gli occhi, durante la
pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Prima di utilizzare la spazzola, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

¢ Fissa la spazzola a una bacchetta di pulizia con un filetto maschio 832, assicurandoti di avere un fissaggio
sicuro.

e Inserisci la spazzola nella canna del fucile, assicurandoti che sia allineata correttamente.

¢ Tira delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento avanti e indietro per
strofinare l'interno.

¢ Dopo l'uso, pulisci la spazzola con acqua calda per rimuovere eventuali residui e lasciala asciugare
completamente.

e Conserva la spazzola in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci la spazzola in modo responsabile in conformita con le normative locali.

» Se la spazzola e danneggiata o non piu utilizzabile, considera la possibilita di riciclarla se possibile.
¢ Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la SPAZZOLA PER FUCILI IN NYLON SINCLAIR, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il team di assistenza clienti di SINCLAIR INTERNATIONAL per



ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso della tua SPAZZOLA PER FUCILI
IN NYLON SINCLAIR in modo sicuro ed efficace!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SINCLAIR NYLON
RIFLE BRUSH

Introduksjon

Takk for at du valgte SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Denne guiden gir viktig informasjon om sikkerhet og bruk
for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker bgrsten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av riflelgp.
Handter alltid bersten med forsiktighet for & unnga skader.

Hold barsten utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser bgrsten regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk bgrsten kun pa skytevapen designet for .50 kaliber (.510) lgp.

Ikke bruk bgrsten med overdreven kraft, da dette kan skade bade bgrsten og skytevapenet.

¢ Unnga a bruke bgrsten med rengjgringsmidler som inneholder ammoniakk eller olje, da dette kan skade
busten.

Folg alltid produsentens instruksjoner angaende bruk av rengjgringsmidler og verktay.

Bruk passende verneutstyr, som hansker og gyebeskyttelse, nar du rengjer skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Far du bruker bgrsten, sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.

Fest bgrsten til en rengjgringsstang med en 832 hanntrad, og serg for en sikker passform.

Sett bgrsten inn i Igpet av riflen, og sgrg for at den er riktig justert.

Trekk forsiktig barsten gjennom Igpet, og bruk en frem og tilbake bevegelse for & skrubbe innsiden.
Etter bruk, rengjer bgrsten med varmt vann for a fjerne rester, og la den tagrke helt.

Oppbevar bgrsten pa et kjglig, tert sted, bort fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bgrsten ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis barsten er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere den hvis mulig.
¢ Kaste ikke bgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH, vennligst besgk produsentens nettside
eller kontakt kundestgtteteamet til SINCLAIR INTERNATIONAL for assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt a bruke din SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH pa
en trygg og effektiv mate!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTKI DO LUF
SINCLAIR NYLON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér SZCZOTKI DO LUF SINCLAIR NYLON. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne uzycie. Prosze
doktadnie zapoznad sie z tg instrukcja przed uzyciem szczotki.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie do jego zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf karabinowych.
Zawsze obchodz sie z szczotkg ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

® Przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj szczotki wytacznie na broni palnej zaprojektowanej do luf kal. .50 (.510).

Nie uzywaj szczotki z nadmierng sitg, poniewaz moze to uszkodzi¢ zaréwno szczotke, jak i bron.

Unikaj uzywania szczotki z detergentami zawierajgcymi amoniak lub olej, ktére mogg uszkodzi¢ wtosie.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzycia rozpuszczalnikéw i narzedzi czyszczacych.
Nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas czyszczenia
broni palne;.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* Przed uzyciem szczotki upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

e Przykred szczotke do preta czyszczgcego z gwintem meskim 832, upewniajac sie, ze jest dobrze
zamocowana.

o W16z szczotke do lufy karabinu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

¢ Delikatnie przeciagnij szczotke przez lufe, wykonujac ruchy w przdd i w tyt, aby wyszorowad wnetrze.

e Po uzyciu, umyj szczotke ciepta woda, aby usungc resztki, i pozwdl jej catkowicie wyschngd.

¢ Przechowuj szczotke w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj szczotke odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli szczotka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj szczotki do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SZCZOTKI DO LUF SINCLAIR NYLON, prosze
odwotac sie do strony internetowej producenta lub skontaktowac sie z zespotem wsparcia klienta SINCLAIR
INTERNATIONAL w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczehstwa. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym
uzywaniem SZCZOTKI DO LUF SINCLAIR NYLON!



Turvallisuusohjeet SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH harjan. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéinformaatiota tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Lue tdma opas huolellisesti
ennen harjan kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kivaarin piippujen
puhdistaminen.

Kasittele harjaa aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida harja lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista harja saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

lImoita kaikista vaarallisista oloista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta harjaa vain aseissa, jotka on suunniteltu .50 kaliiperin (.510) piippuja varten.

Al3 kayta harjaa liiallisella voimalla, silld tdmé voi vahingoittaa seka harjaa etté asetta.

Valta harjan kayttéa puhdistusaineiden kanssa, jotka sisaltavat ammoniakkia tai 6ljya, silld ne voivat
vahingoittaa harjaksia.

Noudata aina valmistajan ohjeita puhdistussuihkeiden ja tydkalujen kaytdssa.

Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojaa, aseita puhdistaessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista ennen harjan kayttdéa, ettad ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Kiinnita harja puhdistusvarteen, jossa on 832 uroskierre, varmistaen tiukka kiinnitys.

Aseta harja kivaarin piippuun varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

Veda harjaa varovasti piipun lapi, kayttden edestakaisin liikettd puhdistaaksesi sisapintaa.

Kayton jalkeen puhdista harja [ampimalla vedelld jaanndsten poistamiseksi ja anna sen kuivua taysin.
Sailyta harja viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Jatteiden havitysohjeet

¢ Havita harja vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Jos harja on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, harkitse sen kierrattamista, jos se on mahdollista.
« Al3 havita harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH harjasta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttd SINCLAIR INTERNATIONALIN asiakastukitiimiin saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH harjan
turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR NYLON RIFLE
BRUSH

Introduktion

Tack for att du valde SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandarinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvéandning av produkten. Las denna guide noggrant
innan du anvander borsten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengdra pipor pa gevar.
Hantera alltid borsten med férsiktighet for att undvika skador.

Hall borsten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera borsten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand borsten endast pa vapen avsedda for .50 kaliber (.510) pipor.

Anvand inte borsten med dverdriven kraft, eftersom detta kan skada bade borsten och vapnet.

Undvik att anvanda borsten med rengéringsmedel som innehaller ammoniak eller olja, vilket kan skada
borstens borst.

Folj alltid tillverkarens instruktioner angdende anvandning av rengdéringsmedel och verktyg.

Bar Iamplig skyddsutrustning, sasom handskar och 6gonskydd, nar du rengér vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du anvander borsten, sakerstall att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.

Fast borsten pa en rengdringsstang med en 832 hanegénga, och sakerstall en saker passform.

Satt in borsten i pipan pa gevaret och se till att den &r korrekt inriktad.

Dra forsiktigt borsten genom pipan, anvand en fram och tillbakardrelse for att skrubba insidan.

Efter anvandning, rengér borsten med varmt vatten for att ta bort eventuell rest och Iat den torka helt.
Férvara borsten pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

e Kassera borsten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om borsten ar skadad eller inte langre anvandbar, vervag att atervinna den om mgjligt.
e Kassera inte borsten bland vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angaende SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupportteamet hos SINCLAIR INTERNATIONAL fér hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din SINCLAIR NYLON RIFLE
BRUSH pa ett sékert och effektivt satt!



Navod k bezpecnosti pro SINCLAIR NYLON RIFLE
BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH. Tento navod poskytuje dilezité pokyny k
bezpecnosti a informace o pouzivani, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouziti produktu. Pfed pouzitim
kartace si prosim peclivé precCtéte tento ndvod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je CiSténi hlavni pusky.
Vzdy manipulujte s kartd¢em opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte karta¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte karta¢ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpetné podminky nebo incidenty prislusSnym Graddm.

Budte informovani o stazeni vyrobkd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte karta¢ pouze na palné zbrané navrzené pro hlavné .50 caliber (.510).

* Nepouzivejte kartd¢ s nadmérnou silou, protoze to mlze poskodit jak kartac, tak i palnou zbran.
Vyhnéte se pouzivani kartace s Cistici, které obsahuji amoniak nebo olej, coz mlze poskodit Stétiny.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce ohledné pouzivani ¢isticich rozpoustédel a nastrojd.

e Pri ¢isténi palnych zbrani noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a ochrana oci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred pouzitim kartace se ujistéte, Ze je palna zbran vybita a namifena bezpecnym smérem.

* Pripevnéte kartac k Cistici tyci s 832 muzskym zavitem, a zajistéte, aby byl upevnén bezpeéné.
Vlozte karta¢ do hlavné pusky, ujistéte se, ze je spravné zarovnany.

Jemné tahnéte karta¢ hlavni, pouzivejte zpétny a vpred pohyb k drhnuti vnitiku.

¢ Po pouziti umyjte kartac teplou vodou, abyste odstranili zbytky, a nechte ho zcela uschnout.
UloZte kartac¢ na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vlhkost.

Pokyny k likvidaci
e Zbavte se kartae odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je kartac¢ poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte kartd¢ do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte zédkaznicky servis SINCLAIR INTERNATIONAL pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UzZivejte si pouzivani vaseho SINCLAIR NYLON
RIFLE BRUSH bezpecné a efektivné!
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